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dim
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1. HEJIA A 3AJIAYU TUCHAIIJINHBI
1.1 Ieau aAMCUMIIHHBI

[IpuoOpereHne CTYIEHTOM MPAKTUYECKUX HABHIKOB B TOHUMaHUU
JUTEPATYpPHI 1O €ro CIEeHUATbHOCTH U BEJICHUIO OeceIbl 0 MPOPECCHOHATBHBIM U
OBITOBBIM TE€MaM, a TakKKe B IIOArOTOBKE CTYAEHTa K HCIOJIb30BAHUIO
MHOCTPAHHOTO S13bIKa B €ro Oyayliend NpopecCuoHaIbHON AEATENbHOCTH.

1.2 3agaum ocBOeHHA TUCIHUILINHDI

- pa3BUTHE MPAKTUYECKMX HABBIKOB BCEX BHJIOB PEUEBOMl NEATEIBLHOCTU
(roBOpeHUs, ayAMPOBAHUS, YTCHUS U TUChMA);

- aKTMBHOE€ yCBOEHHE Haubosee ynoTpeOUTeNbHON JEKCUKH MHOCTPAHHOTO
A3BIKA,

- pa3BUTHE Yy CTYACHTOB YMEHHUsS MPUOOpETaTh 3HAHUS U OCYIIECTBICHUS
aKaJeMHUUecKoi 1 MpopeCcCHOHATHHON KOMMYHUKAIIMA HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- pacumMpeHue CIIOBapHOTo 3amaca U (OpMHUPOBAHUE TEPMHHOIOTHUECKOTO
anmnapara Ha MHOCTPAHHOM f3bIKE B IIpeienax npoeccuoHanbHOU chephl;

- OBJajJieHUE HauboJiee YNOTPEOUTETHLHON TIpaMMaTUKONW U OCHOBHBIMHU
rpaMMaTHYECKHUMH  SBJIICHUSMHU, XapaKkTEPHBIMU [JJIs YCTHOM W THCHbMEHHOMN
npohecCHOHaNTbHOM KOMMYHUKAIIMU HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- (hopMHpoBaHHE TpeJCTaBICHUs 00 OCHOBHBIX MpHEMaxX aHHOTUPOBAHUS,
pedepupoBaHus U epeBoJa NPoPecCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB;

- pa3BUTHE HABBIKOB YTEHMsSI TEKCTOB MPOPECCUOHAIBHON HANpaBIE€HHOCTH
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C LIE€JIbI0 U3BJICUEHUS HH(DOPMALIUH.

2. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Hucuunimaa  «MHOCTpaHHBIA — SA3BIK»  OTHOCUTCS K  JIUCHMIUIMHAM
00s13aTenbHOI yacT Ooka b1.

3. HEPEYEHDb IIVIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUEHUSA 11O
JUCHUIIVIMHE
[Ipouecc u3yueHuss AUCUUIIIMHBI «MHOCTpaHHBIM $3BIK» HamNpaBlieH Ha
(dbopMUpOBaHUE CIIETYIOMINX KOMIETCHIIUM]:
YK-4 - Cnooco0eH mNpuMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHUKATHUBHBIC
TE€XHOJIOTHHU, B TOM YHCJI€ HA UHOCTPAHHOM(BIX ) SI3bIKE(aX), JJIsl aKaJIEeMUYECKOTO U
1po(hecCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBUS

Pe3yabTarhl 00yYeHNsl, XapaKTepHU3yolue

Komnerenuust
chopMHpPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH

YK-4 3HATh
- TIPUEMBI U METOJbI OCYIIECTBICHUSI KOMMYHHUKALIUU
HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M HNUCBMEHHOU




dbopmax;
- JeKcudecKuii MUHUMYM B oObeme 4000 ydeOHBIX

JIEKCUIECKUX CIMHHII 00111€eTO u
TEPMUHOJIOTHYECKOTO XapaKTepa;

- JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUe 0COOEHHOCTH
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, HE0OXOIUMBIE TS

IPaBUIBHOTO IEpeBOJia TEKCTa NpOo(hecCHOHANbHOM
HaIPaBJICHHOCTH

YMETH
- WUCHONB30BaThb  HMHOCTPAHHBIM  S3BIK  JUIA
OCYILECTBIICHUS aKaJIeMU4YECKOU U

npo(ecCHOHATBHOM KOMMYHHKAallUd B YCTHOW U
NUCHbMEHHOHU (hopMax;

- IPUMEHSATH TEOPETHUYECKHE 3HAHUSA
IrpaMMaTHYECKUX SIBJICHUM HA NPAKTUKE B IPOLECCE
aKaJeMUYECKON U npo¢ecCUOHATBbHON
KOMMYHUKAIIMM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- YUTATh TEKCTBI podecCuoHATbHON
HaIIPaBJICHHOCTH HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE C LEJbIO
noucka uHpopmaiuu (03HaKOMUTEIbHOE, TOUCKOBOE,
IIPOCMOTPOBOE, U3YYaIOIEE UTEHUE);

- BBINOJHATH  NEPEBOJ  AKaJAEMHUYECKHX U
npo¢hecCHOHaNbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

BJIAJIETh

- npodecCHOHAILHON TEPMHUHOJIOTUEN Ha
VHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- cmnoco0aMH  TMOMOJHEHUs] MNpodecCuoHaTbHbIX
3HAHUM C TIOMOIIBID HCIMOJIb30BAHUS PA3JTUYHBIX
WCTOYHUKOB, B TOM YHMCJE€ DJICKTPOHHBIX Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OCHOBHBIMU  TPHUEMaMH, QHHOTUPOBAHUS,
pedepupoBaHus, aJeKBAaTHOTO IEPEBOJIa TEKCTOB
npodheCCUOHAIBHOM HAMPaBICHHOCTH;

- HaBBIKAMM aKaJeMUYeCKOW M MpodhecCHOHATBHOU
KOMMYHHKAIIMM HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW U
MUChbMEHHOU (hopmax

4. OFBEM JINCIUIIJINHBI
OO6mrast TpyA0EMKOCTh AUCHUILUIUHBI «IHOCTpAaHHBIN S3BIK» COCTABISET 8

3.C.

Pacrnipenenenue Tpy10€MKOCTH JUCHUIUIMHBI 110 BUAAM 3aHITUH

ouyHasi gopma o0yueHust

Bcero

Buasl yueOHOIT pabOThI
ABL YA p 4acoB

CemecTpbl

1

2




AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 108 54 54
B Tom uncae:

[TpakTueckue 3ausarus (113) 108 54 54
CamocrosiTesibHasi padoTa 108 90 18
Yachl Ha KOHTPOJIb 72 36 36
Buibl npoMeXyTOYHOM aTTecTaluu - 9K3aMeH + + +
OO6m1ast TPy 10€MKOCTb:

aKaJIeMUYECKHE YaChl 288 180 108
3a4.e 1. 8 5 3

5. COAEP KAHUE JNCIHUIIJIMHBI (MOJAY JIS)
5.1 Copep:xanue pa3ieoB JUCHMILVIMHBI W pacimpeaesieHue
TPYAOEMKOCTH 110 BUIaM 3aHATHIA
o4Has popma 00ydeHHsI

[Ipax CPC Bcero,

Ne m/mt HammeHoBaHme TeMBbI Conepxanue paszena sam qac

1 Jlexcuka VueOHast ekcrka Ha MaTepraie TeM: «CTyaeHueckas
JKU3Hb. Yueba B Poccuu, cTpanax H3y4aeMoro s3bIKa,
«Moit ynusepcurer», «Hama Ponuna», «Boponex»,
«CTpaHbI U3y4aEMOT0 SI3bIKaY.

IIpodeccuonansnas nexcuka. IIpodeccrnonanbpHbIE
TEPMHHBI Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

18 18 36

2 I'pammaTrka Yactu peun. CylecTBUTENBHOE: MHOXECTBEHHOE
4HCIIO, MPUTSHKATENBHBIA MK, ApTHKIIb.
MecToumeHus: JIMYHBIE, TIPUTSKATETBHBIE,
BO3BpAaTHEIE, yKa3aTeIbHBIE. YucnurenbHoe:
MOPSIKOBOE, KOJIMIECTBEHHOE, npobHoe.
[punaratensHOe W Hapedme: CTENICHM CpPaBHEHUS.
O0opoT «nmeeTcs». [naron (IMYHBIE W HENUYHbBIE
($opMBI): cHCcTeMa BpeMEH aKTHBHOTO M MAaCCHBHOTO
3aJI0T0B, COIVIACOBAHUE BPEMEH, MOJIATIbHbIE IIaroJbl
U MX J3KBUBAJEHTHI, (pa3oBbIe INIArojbl, MPUYACTHUS,
TepyHANH, WHQHHUTHB. CrnoBoobpa3oBaHue:
apouxcamust, KoHBepcus. CTpykTypa TIPOCTOTO
npemnoxenus. Otpunanne. OOpa3oBaHHE BOIPOCOB,
Tunsl BormpocoB. Kocennast peds. CocnaratensHoe
HaKJIOHEHHE. VYcnoxHEeHHbIE CTPYKTYPBI
(KOHCTpPYKLUH) B cocTaBe IpeaoxeHus. CTpykTypa
CIIOXKHOTO MPEUI0KCHUS.

18 18 36

3 T'oBopenne Jlmanorudeckass ¥ = MOHOJOTHMYECKass pedb Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ C HCIIOJIL30BAaHMEM Hambouee
YIOTPEOUTENBHBIX M OTHOCHTENBHO  MPOCTHIX
JICKCUKO-TPaAMMAaTUYCCKUX CpE€acTB B OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYyalAX HeO(l)I/ILLI/IaJ'[bHOFO
oOmeHust Ha MaTepuaine TeM: «CTyaeHuecKas KU3Hb.
VYueba B Poccun, cTpanax u3ydaeMoro si3bikay, «Moi
yHuBepcuter», «Hama Pomuna», «Boponex»,
«CTpaHbI U3y4aeMOTO0 S3BIKa».

Jlmanorndeckass ¥~ MOHOJNOTHYECKas pedb B
npodeccHoHambHOM chepe OOMmEHUS C  Y4eToM
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX ocobeHHOCTeH
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MoHoIOrH4ecKoe 1 JUaNnoruIecKoe BbICKa3bIBAaHUS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE IO COJEPKAHUIO MPOYUTAHHOIO
WY IPOCITYyIIaHHOTO MaTepuaia. Y CTHbIE COOOMCHUS
(oKIampl, NPEe3eHTAMN) HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
npoecCHOHANBHYIO TEMATHKY.

4 AynupoBanue [lonumanue npogeccuoHaNBbHON AMAIOTHYECKONH U

o 18 18 36
MOHOJIOTHYECKOH pedr Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.




5 Urenue Buabl uTeHHsT B COOTBETCTBHU C IIOCTaBJICHHOM
3amauei: 03HaKOMHTEJIBHOE, IIOMCKOBOE,
MpOCMOTpOBoe,  u3ydaromee.  O3HAKOMUTEIBHOE
YTEHHE C LENbI0 OMNpeAeNeHUs] WCTHUHHOCTH WU
JIO)KHOCTU yTBepkJeHus. [IpocMoTpoBoe yTeHHE Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKC C IIENIBI0 TONYYCHUS OOIIero
MpEJICTaBIEHUsI O  IMPOYUTAHHOM  MaTepuale.
ITouckoBoe YTCHUE npodecCHOHATBHO
OpUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE C
LENbI0  ONpENeNeHHs HaTU4YUsl WIA OTCYTCTBUS
3ampamuBaeMoil MH(popManmuu B HUX. M3ydaromee
YTeHUE MPOYECCHOHATFHO OPHCHTHPOBAHHOTO TEKCTa
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE C LIEJIbIO IOJIHOTO U TOYHOTO
TTOHUMAaHWUsI BCEl coieprkalieiicst B HeM HH(opMaruu.

18 18 36

6 IIucemo. Bugasl AHHOTUPOBAHUS, pedepupoBanus.
AHHOTHpOBaHUE/ [IpodeccnonanbHO OPHEHTHPOBAHHBIA MEpPeBOA B
Pedepuposanne. 00beMe H3y9aeMbIX TEM.

IIpodeccuonansHo Buznbl  nHMCbMEHHBIX — pedYEBBIX — IPOM3BEACHUI:
OpPUEHTHPOBAHHBIH odunmanbHOe (IeNI0BOE) M HeopHUIUATbHOE (JIMYHOE)
nepeBoy MUCbMO. AKaJeMH4YecKOe MUCbMO Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE. Hanucanue npodeccnoHaIbHO
OPUEHTHPOBAHHOI'O 3CCE HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

18 18 36

Htoro 108 108 | 216

5.2 IlepeyeHb 1a00paTOPHBIX padoT
He npenycMoTpeHo yueOHbBIM IJIaHOM

6. IPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX ITPOEKTOB (PABOT)
N KOHTPOJIBHBIX PABOT
B cootBeTrcTBUM ¢ y4YeOHBIM IIJJAHOM OCBOCHHME JUCHUIUIMHBI HE
MpeayCcMaTPUBAET BBIMOJHEHUE KYpPCOBOTO MpoeKkTa (paboThl) MM KOHTPOJBHOM
paboTHI.

7. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI 1JIAA ITPOBEAEHUSA
IMPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOIIIUXCS IO
JANCIHUIIJINHE

7.1. Onucanne nokasarejeil 1 KpUTEepHeB OLEHUBAHUS KOMIIETEHLUMH
Ha Pa3/IMYHBIX dTanax ux GopMupoBaHus, ONMUCAHHUE IKAJ OLlCHUBAHUS

7.1.1 JTan TeKyero KOHTPOJIA

Pesynbrartel TEKyIIEro KOHTPOJIA 3HAHUM U MEKCECCUOHHOM aTTECTALMU
OLIEHUBAIOTCA MO CIEAYIOLIEH CUCTEME:

«aTTECTOBAHY;

«HE aTTECTOBAH.

Pe3yabTaThl 00yueHus,
Komme- XapakTepu3yomme KpI/lTepI/lI/l
ATTecTOBaH He arrecroBan
TeHUHs copmupoBaHHOCTH OLleHUBAHUS
KOMIIETCHIIUH
VK-4 3HATh AxTtuBHas pabora Ha| BoinmonHenue pador| HesbinonHnenue
- OpHeMBl M METOJBI|IPAKTHYCCKUX 3aHATHIX, [B cpok, paboT B CPOK,
OCYIIECTBIICHUS JIMOHCTPHPYET  3HAHUE | 1o nvenoTpeHHbIH B |TpeycMOTPeHHBI
KOMMYHHUKaLUU Ha|JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECK 6 6
.. |pabounx nporpammax (B pabounx
HHOCTPAaHHOM  SI3bIKE  B|HX ocobeHHocTei
YCTHOH M  THUChMEHHOW|MHOCTPAHHOTO  SI3BIKA, TiporpamMmax
(dhopmax; HEOOXOIUMBIX TS
- JIGKCUYECKUN MUHUMYM B|MPaBUIIBHOTO MEpPEBOA
oobeme 4000 y4eOHBIX [TeKcTa
JIEKCUYECKUX eAMHUI | IPOEeCCHOHAITBEHOM
o01ero Y|HampaBJIeHHOCTH
TEPMUHOJIOTHYECKOTO




XapakTepa;

JICKCUKO-TPaMMaTHICCKHUE

0COOCHHOCTH

HWHOCTPaHHOTO SI3BIKA,

HEOOXOAMMBIE TUTS

MPaBUIBHOTO  TIEpeBOJA

TeKcTa MPo(hecCHOHaTHHON

HATPABJICHHOCTH

YMETH Pemenue Brimonnenue pador | HebinmonHeHnue
- HCNOIB30BATh | cTaHAAPTHBIX B CPOK, paboT B CPOK,
MHOCTPaHHbIN  S3BIK U poaprygeckux  3amad, |mpefycMOTpEHHSBIH B |mpeaycMoTpeHHEIit
OCYIICCTRIICHHA mepeBoj  TeKcra  Io|paboyux mporpammax|B pabounx
aKaJeMU4ecKoil u

NpPOthecCHOHATBHOI CHELUANbHOCTU c mporpamMmax
KOMMYHHKAIUK B ycTHOU |AHOCTPAHHOTO Ha

U NMCbMEHHOHN (opMax; |PYCCKMH  A3BIK co

- IIPUMEHATB | CJIOBApEM C a[IeKBATHBIM

TEOPETHIECKNE  3HAHHA|coxpaHeHHEM IaHa

TPAMMATHIECKIX ABNCHUI| o 1oncarrg

Ha TIpAaKTHKE B Tpoliecce

aKaJeMHUYECKOU u

npoeCCHOHATBHOM

KOMMYHUKAIHH Ha

HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- YHUTATh TEKCTHI

poeCCHOHATBHOM

HaTPaBJICHHOCTH Ha

HHOCTPAaHHOM  SI3BIKE  C

LIENTBI0 MOWCKA

nHpOpMALUU

(03HAKOMHTEITFHOE,

MTOUCKOBOE,

IIPOCMOTPOBOE,

H3ydJarolniee YTeHue);

- BBINOJNHATH  TEPEBOJ

aKaJeMHUECKUX u

podhecCHOHATBEHO

OPUCHTHUPOBAHHBIX

TEKCTOB

BIIAJICTH Pemenne nmpuxianaeix| Bemmonnenne pador| HeBwimonHeHne
- npo(eCCHOHANBHON |3a/ja4 B KOHKPETHOM|p cpok, paboT B CPOK,
TEPMHHOJIOTHEH Ha|mpeaMeTHoil  obnacTwy, TIPelyCMOTPEHHbIH B | IPE/lyCMOTpPEHHbI
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; JIEMOHCTPHUPYET pa6ounx mporpammax s paGoumx

- crnoco0aMu TOTIOJTHEHHUS | BIIICHUE

podecCHOHANBHBIX npodeccroHabHOM fiporpammax
3HAHUH ¢ MMOMOIIIbIO | TEpPMHUHOJIOTUEN Ha

HCTIOTb30BaHUS WHOCTPAHHOM SI3bIKE B

Pa3JINYHbIX HCTOYHUKOB, B
TOM YHCJIE OJJICKTPOHHBIX
Ha MTHOCTPAHHOM S3BIKEC,

- OCHOBHBIMH ITpUEMAMHU,
AHHOTUPOBAHMUSI,
pedepupoBanus,
aJIEeKBaTHOTO  MEpeBojIa
TEKCTOB
poeCCHOHATBHOM
HAMpPaBJICHHOCTH;

- HaBbIKAMHU
aKaJeMU4ECKOU u
npodeccrnoHaTLHOM
KOMMYHHUKAIMU Ha
WHOCTPAHHOM  5I3bIKE B

X0JIe YCTHOTO OIpoca,
UCIIOJIB3YET Pa3InYHbIE
HNCTOYHHKH, B TOM YHCJIC
DIIEKTPOHHBIE Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C
LEJTbO MOTIOJTHEHHS
npo¢heCCHOHATBHBIX
3HaAHUU




¢dopmax

YCTHOM U  MUCBMEHHOU

7.1.2 DTan npoMeKyTOYHOI0 KOHTPOJISA 3HAHUH
Pe3ynbTaThl MPOMEXKYTOUHOTO KOHTPOJS 3HAHMU oOleHuBarorcss B 1, 2
cemecTpe AJisl OYHOU (HOpMBI 00YyUEHUS MO YETHIPEXOAIIBHON CUCTEME:
«OTJIUYHOY;
«XOPOLIO»;
«YZOBJIETBOPUTEIBHOY;
«HEYJOBJIETBOPUTEIIHLHOY.

Kommne-
TEeHIUS

Pe3yabTaThl 00y4eHus,
XapaKTepu3yolue
copMupoBaHHOCTH
KOMIIETeHIIHH

Kpurtepuu
OLleHUBAHU
|

OTJaN4YHO

Xopowmo

Ynosa.

Heynosu.

YK-4

3HATh

- TIIPHEMBI ¥ METOJBI
OCYIIECTBIICHUS
KOMMYHHUKAIlHA  Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
B YCTHOM u
MMICHbMEHHOM
topmax;

- JICKCUYECKUI
MUHHMYM B 0OBEMe
4000 y4eOHBIX
JIEKCUYECKUX
eIMHUIl Oo0lEero u
TEPMUHOJIOTHYECKOT
0 XapakTepa;
-JIEKCUKO-TpaMMaTHd
€CKHe OCOOEHHOCTH
WHOCTPAHHOTO
A3BIKA,
HEOOXOAUMEIE
MPaBUIIBHOTO
nepeBojia TEeKCTa
npodeccnoHaTbHOMI
HAIPaBICHHOCTH

JIIsL

Tect

Brmmosnen
He TecTa Ha

90- 100%

BrimosHenue
Tecta Ha 80-
90%

Bremoanenue
Tecta Ha 70- 80%

B Tecte
McHee
70%
[IpaBUJIbH
BIX
OTBETOB

YMETH

- HCIIOJIb30BATh
WHOCTPAHHBIN  S3BIK
JUIL OCYIIECTBICHUS
aKaJgeMU4ecKoil U
npoQeCCUOHANTBHOM
KOMMYHHUKAIIMH B
YCTHOMU u
[IMCbMEHHOU
dbopmax;

- TIPUMEHSTh
TEOpETHICCKHE
3HAHUA
TrpaMMaTHYECKHUX

Pemenue
CTaHJapTHBI
X
MIPaKTHYECK
X 3a7a4

Bagaun
peLIeHsl B
[IOJIHOM
o0beMe U
MOJTY4EHbBI
BEPHBIE
OTBETHI

IIponemonctp
HUPOBaH
BEPHBIN X0

peUICHU BCCX,
HO HC IOJY4YCH

BEpHBINA OTBET
BO BCEX
3aauax

IIponemoHcTpHpO
BaH BEPHBIA X0J1

peuicHus B

OOJIBIIIMHCTBE

3aJga4

3amaun He
peneHsl




SIBIICHUI Ha
NpPaKTHKE B
nporecce
aKaJeMHUYECKOll |
npodeccnoHaNbHOMI
KOMMYHHKallUK — Ha
MHOCTPaHHOM
A3BIKE;

-  YHTaTh  TEKCTHI
npo¢eCCUOHATBHOM
HAMpaBICHHOCTH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE
C LeNbl0  IOWCKA
nHdopmanuu
(03HAKOMUTENBHOE,
MIOKCKOBOE,
IPOCMOTPOBOE,
U3ydaroliee YTeHue);
- BBITIOJTHSTh
HepeBoa
AKaAEMHUYCCKUX )44
npodeccuoHaIbHO
OPHUCHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB

BJIaIeTh
-npodecCHOHATIBHON
TEPMHUHOJIOIMEH Ha
HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

- crocobamMu
MIOTTOTHEHHUS
npo¢eCCHOHATBHBIX
3HAaHUH C TTOMOIIBIO
UCIIOJIb30BaHMs
pa3IUYHBIX
HCTOYHUKOB, B TOM
YHCIIE JIEKTPOHHBIX
Ha HWHOCTPAaHHOM
S3BIKE;

- OCHOBHBIMH
pUEMaMH,
AHHOTHPOBAHUS,
pedepupoBanus,
a/IEKBaTHOTO
nepeBojia  TEKCTOB
npodeccnoHaTbHOMI
HAaIpaBJIeHHOCTH;

- HaBbIKaAMH
aKaJeMHYECKOH |
npodeccnoHaTbHOMI
KOMMYHHUKAIIMA ~ Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
B YCTHOM u
MUCbMEHHOU
(hopmax

Pemenue
MIPUKIITHBI
X 3a71a4 B
KOHKpETHOU
MpeIMETHOM
obnactu

3amaun
peIICHBI B
[IOJIHOM
o0beMe U
MOJTY4EHbBI
BEpHbBIE
OTBETHI

[IpogemoncTp
UpPOBaH
BEPHBIN X0,
peleHus Beex,
HO HE MOJTy4YeH
BEpHBIN OTBET
BO BCEX
3ajJavax

IIponemonctp
HAPOBAH BEPHBIN
XOJI pelIeHus B

OOJBIIMHCTBE

3aj1a4

3amgauu He
peneHst

7.2

IIpumepHbIT

nepeveHb

OICHOYHBIX

CpeacTB

(TUTIOBBIE

KOHTPOJIbHbIE 32/JlaHWsI WJIM HWHbIE MATEPHUAJIbl, HEOOXOAUMBbIE IJI OLUEHKHU
3HAHUM, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONbITA 1eATEILHOCTH)
7.2.1 IlpumepHblii nepeyeHb 3a1aHU AJIs1 MOATOTOBKHM K TECTHPOBAHMIO



AHIIMACKHH A3BIK:

1. Milk ...... a lot of vitamins.
a) contains

b) is containing

c) contain

d) are containing

2. This spaghetti ..... delicious. What have you put in it?
a) is tasting

b) taste

c) tastes

d) has been tasting

3. A: Has Tom finished his exams ....? B: No. He finishes next Thursday.
a) recently

b) yet

c) always

d) just

4. A: You look exhausted. B: I ..... the windows since 8 o’clock this morning.
a) have cleaned

b) cleaned

c) have been cleaning

d) has been cleaning

5.1.... Sharon since we were at school together.
a) have been knowing

b) have known

c) know

d) am knowing

6. She...... in Milan at the moment.
a) worked

b) works

c) is working

d) has worked

7. A: Why was Tim so tired last night? B: He ..... hard all day.
a) has been working

b) has worked

c¢) had worked

d) had been working

8. A: What were you doing at 8 o’clock last night? B: I ..... television.
a) was watching



b) were watching
c) watched
d) had watched

9. Frank earns ..... money than his brother does.
a) little

b) the least

c) less

d) as little

10. A letter arrives at your house. You are sure it is from Paul.
a) It might be from Paul.

b) It must be from Paul.

c¢) It may have been from Paul.

d) It can be from Paul.

11. A: Where is your watch? B: I broke it. It ....... at the moment.
a) is repaired

b) is being repaired

c) has been repaired

d) 1s repairing

12. The teacher spoke ........ when the student asked for the question to be repeated.
a) slower

b) slowlier

c) as slow

d) more slowly

13. English ..... by many people.
a) is being spoken

b) are spoken

c) has been spoken

d) is spoken

14.If 1 ...., I wouldn’t drive in the snow.
a) had been

b) will be

c) am

d) were

15. Jason has been for an interview. He didn’t get the job.

He says: “Iwish1...... more about the company.”
a) knew
b) have known

¢) had known



d) will know

/o o

Hemenxkuim 3bIK:

. In der Vorlesung hat man dieses Problem sehr ausfiihrlich ... .

besprechen c. besprachen
besprochen d. begesprechen

. Dieses Bauverfahren ... sehr weit ... .

ist ... verwendet worden c. wird ... verwenden
werden ... verwendet d. sind ... verwendet

. Durch Automatisierung der Betriebe ... eine hohere Arbeitsproduktivitit ... .

wird ... erreichen c.sind ... erreicht
wurde ... erreicht d. wird ... geerreicht

. Er wird diese Aufgabe ... machen als wir.

gut c. das beste
besser d. am besten

. Die ... Studenten unserer Gruppe legen die Priifungen gut ab.

viele c. vielsten
mehr d. meisten

. Die Zahl der Bevolkerung wird ... .

grofer c. viel
grofBer d. die groBten

. Die Lomonossow-Universitat ist ... in Russland.

die alteste b. alter c. am altesten d. alter

. Welche Ubersetzung passt?

Die Sitzung findet weder heute noch morgen statt.
3acemaHre COCTOUTCS UM CETOAHS, WU 3aBTpa.
3aceqanre COCTOMTCS U CETOAHS, U 3aBTpa.

3aceanue He COCTOUTCS HU CETOJHS, HU 3aBTpa.
3aceaHre COCTOUTCS HE TOJIBKO CETOAHS, HO U 3aBTpa.

. Welche Ubersetzung passt?

B bubnuomexe ynusepcumema ecmo Kax pycckue KHUSU U HCYPHAbL, MAK U
3apybedichbie.

Die Bibliothek der Universitdt hat nicht nur russische Biicher und
Zeitschriften sondern auch auslidndische.

Die Bibliothek der Universitit hat sowohl russische Biicher und Zeitschriften
als auch ausldndische.



C.

d.

Die Bibliothek der Universitit hat entweder russische Biicher und
Zeitschriften oder ausldndische.

Die Bibliothek der Universitéit hat bald russische Biicher und Zeitschriften bald
auslandische.

10.Es ist bekannt, ... dieses neue Messgerit in der BRD hergestellt ist.

a.

das b. dessen C. was d. dass

11.Welcher Satz ist falsch?

a
b
C.
d

. Da kann man sich besser erholen und er mochte hier bleiben.

Da man sich besser erholen kann, mochte er hier bleiben.
Er mochte hier bleiben, da man sich besser erholen kann.
Da kann man sich besser erholen, mochte er hier bleiben.

12.Welche Ubersetzung passt?

C mex nop Kax yueuwiil Ha4al nPo8oOUMb MY UCCIe008AMENLCKYI0 pabomy,
OH COeNal HECKOILKO BANCHBIX OMKDbIMULL.

Da der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte er
einige wichtige Entdeckungen.

Als der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte er
einige wichtige Entdeckungen.

Seitdem der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte
er einige wichtige Entdeckungen.

Nachdem der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte
er einige wichtige Entdeckungen.

13.Welche Ubersetzung passt?

Wahrend er im Baubetrieb arbeitete, studierte er auch an der Bauhochschule.
Bo Bpemsi paGoThl Ha CTPOUTEIHHOM MPEANPHUATAN OH YUYHIICS TaKkKe B
CTPOUTEIILHOM BY3€.

Paborast Ha CTPOUTEILHOM MPEANPHUATHH, OH YUUTCS TAK)KE B CTPOUTEILHOM
BY3€.

B To BpeMms kak OH paboTaj Ha CTPOUTEIHLHOM MPEANPHUATHH, OH YUHIICS
TaKk)Ke B CTPOMTEILHOM BY3€.

OMHOBPEMEHHO OH padoTall Ha CTPOUTEIIBHOM MPEANPHUATHH U YUHIICS TaKKe
B CTPOHUTEIILHOM BY3€.

14.Welcher Satz ist korrekt?

a.

b.

Als 1ch an diesem Problem arbeitete, verbrachte ich viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.
Als ich arbeitete an diesem Problem, ich verbrachte viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.
Als arbeitete ich an diesem Problem, verbrachte ich viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.



d. Als ich an diesem Problem arbeitete, ich verbrachte viel Zeit im Labor und

stellte zahlreiche Versuche an.

15.Finden Sie das Synonym zum folgenden Satz!

a
b
C
d

Die Qualitdt der Erzeugnisse liefs sich bedeutend steigern.

. Die Qualitét der Erzeugnisse kann man bedeutend steigern.

. Die Qualitit der Erzeugnisse konnte man bedeutend steigern.

. Die Qualitét der Erzeugnisse soll bedeutend gesteigert werden.

. Die Qualitit der Erzeugnisse durfte man bedeutend steigern.

DpaHLy3CKUH A3bIK:

1. Demain on partira en mission ... Italie et ... Japon.

1) en, en 2) au, au 3) en, au
2. Je ... etudiant, et mon frére ... encore ecolier.

1) suis, suis 2) suis, est 3) suis, a
3. J’... une assez grande famille, nous ... tres unis.

1) ai, sommes 2) a, avons 3) ai, avons
4. Je ... al’Universite chaque jour, et mon ami aussi ... avec moi.

1) vas, va 2) va, va 3) vais, va
5. L’annee derniere on ... visite la France, on y ... reste pour un mois.

1) a, est 2) a,a 3) est, est
6. Apres les examens je ... me reposer.

1) vas 2) vais 3) pourrait
7. 1l'y a beaucoup ... monuments historiques a Paris.

1) des 2) les 3) de
8. Il va en mission ... France ou ... Canada.

1) en, en 2) dans, en 3) en, au
9. La France est un pays de villes ...

1) grandes et 2) petites et 3) moyennes et

petites tres petites petites

10. Les monuments les plus connus de Paris sont ...
1) La Tour Eiffel, 2) Le Kremlin, 3) Le Louvres, le musee
Notre-Dame de Notre-Dame de Paris, d’Orsay, St’Paul’s
Paris, I’Arc de I’Arc de Triomphe etc Cathedral

Triomphe etc
11. Les Paques, Noel et la Pentecote sont des fetes ...
1) traditionnelles 2) officielles 3) religieuges

12. C’est paradoxale, mais la France qui a une si riche et si longue histoire n’a
que ... fetes officielles.
1) 3 2) 5 3) 4
13. Les montagnes jeunes et elevees de la France sont .... .
1) Le Massif Central 2) Le Bassin Parisienne 3) Les Alpes, les
Pyrenees, le Jura



14. La France est situee a I’... de I’Europe.

1) Sud-Est 2) Ouest 3) Nord
15. La France est un pays europeen ...
1) bien developpe 2) envoie de 3) avec I’economie
developpement ruinee

7.2.2 IlpumepHbIii NepevyeHb 3aJaHUH 1J151 pellleHUs1 CTAaHAAPTHBIX 3a/1a4

AHIIMACKMH A3BIK:

1. Which is the capital of Scotland?
a) Bath

b) Manchester

c¢) Edinburgh

d) Cardiff

2. .... bricks have an immensely high compressive strength, which when coupled
with the brick’s low water absorption makes it immensely popular for use in areas
that are likely to be exposed to the elements.

a) Facing

b) Common

c) Engineering

d) Sand-lime

3. Which parts does the United Kingdom consist of?
a) England, Ireland

b) England, Scotland, Wales

c) England, Scotland, Wales, Ireland

d) England, Scotland, Wales, Northern Ireland

4. Can you tell me the ... to the bus station?
a) direction

b) street

c¢) road

d) way

5. A ... 1s the job or profession that someone does for a long period of their life.
a) qualification

b) full-time job

C) career

d) part-time job

6. A ... house is a house that is not joined to any other house.
a) semi-detached
b) terraced



c¢) detached
d) country

7. Commercial glass is usually made of ...., limestone, and sodium carbonate.
a) sand

b) gravel

c) crushed stone

d) marble

8. Learning goals are .... .

a) basic essential skills

b) your objectives when doing the course
c) money reserved for training staff

d) specially designed to meet your needs

9. Gravel which is used in concrete.
a) fine aggregate

b) coarse aggregate

c) plasticizer

d) retarder

10. Which of these is the longest river in the UK?
a) The Thames

b) The Severn

c) The Trent

d) The Clyde

11. The raw materials for cement are: ... .
a) limestone, chalk, sand and gravel

b) limestone, chalk, marl and sand

c) limestone, chalk, marl and clay

d) limestone, chalk, crushed stone and clay

12. Choose the most appropriate response to the following sentence “Thank you
very much for your advice”

a) Here it 1s.

b) Don’t mention it.

c) Nothing special. Why?

d) That’s very kind of you.

13. A first degree at college or university
a) master’s degree

b) bachelor’s degree

c) PhD

d) doctor of philosophy



14. To give someone back the money:
a) lend
b) borrow

¢) pay

d) repay

15. Which of these is the most prominent religion in the UK?
a) Anglicanism (Church of England)

b) Islam

c¢) Catholicism

d) Orthodoxy

/oo

Hemenxkui si3bIK:

Welche Ubersetzung passt?

Aus Ziegeln lassen sich viele Bauobjekte errichten.

W3 kupnuda MOKHO BO3BOJIMTh MHOTO CTPOUTENILHBIX OOHEKTOB.
W3 xupnuda Hy>KHO BO3BOJIUTh MHOT'O CTPOUTEILHBIX 0OBEKTOB.
W3 xupnuyda 6y1yT BO3BOAUTH MHOTO CTPOUTEIBHBIX OOBEKTOB.
W3 kupnuyda XoTST BO3BOJAUTh MHOTO CTPOUTEIIBHBIX OOBHEKTOB.

Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!

Im Betrieb werden verschiedene Baumaterialien hergestellt.

Ha nmpennpusatiu mpou3BOASTCS pa3IMYHbBIC CTPOUTEIHHBIC MaTEPHAITHI.

Ha mnpeanpusitumn  OyayT TIPOU3BOAMTHECS Pa3UYHBIC CTPOHWTEIIBHBIE
MaTepHabl.

Ha npenmpusitum  ObulM  TIPOM3BEACHBI  PA3JIMYHBIE  CTPOUTEIIbHBIE
MaTepHabl.

Ha mnpeanpusitTuvi AOMKHBI MPOU3BOAUTH PAa3IUYHBIE CTPOUTEIIbHbBIE
MaTepHabl.

. Welcher Satz ist korrekt?

Dieser Baustoff weit in der Bauindustrie angewendet wird, weil er gute
physikalische und chemische FEigenschaften hat.

Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil er gute
physikalische und chemische FEigenschaften hat.

Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil er hat gute
physikalische und chemische FEigenschaften.

Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil hat er gute
physikalische und chemische Eigenschaften.

Welche Variante ist korrekt?

Die Hochschule, die die Baufachleute ausgebildet, befindet sich im Zentrum
der Stadt.

Die Hochschule, die bildet die Baufachleute aus, befindet sich im Zentrum



der Stadt.

c. Die Hochschule, die ausbildet die Baufachleute, befindet sich im Zentrum der
Stadt.

d. Die Hochschule, die die Baufachleute ausbildet, befindet sich im Zentrum der
Stadt.

5. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
a. der Betrieb c. die Fachrichtung
b. das Entwurfsbiiro d. die Baustelle

6. Das Synonym zum Wort ,,der Fachmann* ist ...
a. der Spezialist c. der Einwohner
b. der Priifer d. der Fernstudent

7. Das Antonym zum Wort ,,zerstéren‘ ist ...

a. entstehen c. umsplilen

b. teilen d. schaffen
8. Welches Wort passt in die Reihe nicht?

a. herstellen C. erzeugen

b. dauern d. produzieren

9. Finden Sie das Synonym zum folgenden Satz!

In der ndchsten Zukunft wird man hier moderne Gebdude bauen.

In der nidchsten Zukunft werden hier moderne Gebaude gebaut.

In der nichsten Zukunft waren hier moderne Gebdude gebaut worden.
In der nidchsten Zukunft wurden hier moderne Gebaude gebaut.

In der nidchsten Zukunft werden hier moderne Gebaude gebaut werden.

po o

10.Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!

In Woronesh sollte ein altes Denkmal rekonstruiert werden.

B Boponexe 10JKHBI peKOHCTPYUPOBATH CTAPBIM MAMSITHUK.

B Boponexe 10keH ObITh pEKOHCTPYUPOBAH CTapbli NAMSTHUK.
B Boponexe 1okeH OblT peKOHCTPYUPOBATHCS CTapbIil MaMSITHUK.
B BopoHexe 10IKEeH peKOHCTPYUPOBATHCS CTAPbIN NTaMSITHHUK.

/o o

DOpaHLy3CKHH A3bIK:
1. ca colte ?
a. Combien
b. Quand
c. Que
d. Comment
2. Est-ce que c’est ton portable? — Oui, c’est
a. le tien
b. les tiennes




c. la miene
d. le mien
3.11

a. parlent

b. parles

c. parlé

d. parle

4. Je te présente
a. mon/ sa
b. mon / son
c.ma/ma
d. ton/t'

5. Est-ce que tu vois
a. ce

b. du

c.la

d. de

6. Je pense que je
a. serai

b. aie

c. iras

d. aurais été

7. Cet apres-midi, nous
a. allons visite

b. allons visiter

c. allons visitons

d. aller visitons

8. Elles sont

a. italiens

b. italien

c. italienne

d. italiennes

bien anglais.

frére et

voiture noire ?

a I’heure.

0. est votre profession?

a. Comment
b. Quel

c. Quel

d. Quelle
10. J'habite
a. en

b. au

c. dans
d.a

11. Les murs de cette chambre sont ornés

a. de
b.a

France.

.....

amie.

le musée des Beaux-Arts.

drapeaux.



C. aux
12. Toutes les villes sont ..... féte.
a.ala

b. en

c.dela

13. De tous cotés on ..... des rires.
a. entende

b. entend

c. entendent

14. Que ..... - tu sur ce tableau?

15. Ou dois-je vous ..... ?
a. attendre

b. entendre

c. confondre

7.2.3 llpuMepHbIii NepevyeHb 3aIaHUH 1J151 pellleHus NPUKJIAHBIX 32/1a4

AHIJIMHCKHUH A3BIK:

IIpounTaiiTe TEKCT M NPABWIBHO MPOAOJIKUTE MPeIJI0KeHUe:

Timber towers: the rise of the wooden skyscraper

Wood is the oldest of construction materials. It’s elemental, and humankind’s
relationship with it runs deep, but in a very literal sense, we’ve been burnt by it one
too many times. After the Great Fire of London wiped out 80 per cent of the city, the
London Building Act of 1667 asserted all houses were to be built in brick or stone.
Since then, steel, concrete and glass have all come to dominate our city skylines, but
timber is set to make an unlikely return.

A number of high profile architects and engineers are trying to recast wood as
a material fit for the 21st Century. In large part, that’s down to the emergence of
cross-laminated timber (CLT), a type of wood panel made from multiple layers of
solid-sawn lumber. “The wood products architects are using today are very different
from the material we’ve used throughout the rest of history,” explained Richard
Harris, an Honorary Professor of Timber Engineering at the University of Bath with
25 years’ experience as a structural engineer to his name.

The allure of CLT stems from the fact each layer in a panel is orientated with
the grain running perpendicular to adjacent layers; much like plywood, but with
thicker laminations. Rather than flammability, timber’s main weakness has always
been its sensitivity to moisture content changes — nobody wants a tall building prone
to warping and distortion. The cross gluing in CLT overcomes this, providing each
panel with exceptional dimensional stability. This stability augments timber’s
inherently high strength to weight ratio, meaning CLT performs more like steel than
regular wood panels or beams.

In combination with high-precision digital manufacturing processes like
CNC milling, CLT allows architects to design and build with timber at scales
unthinkable a century ago. Panels can also be cut offsite with great precision,



speeding up the entire build considerably and lessening the overall impact to
neighbouring residents and businesses.

Harris is one the few people unsurprised by CLT’s rapid rise to prominence:

“CLT has been commercially available for at least 20 years, but the construction
industry is very conservative in accepting innovations,” he said. “The industry has
only adopted CLT into the mainstream in the last five years as cost has dropped.
Now we’re beginning to see the material’s limits explored in exciting ways.”

1.

Those experiments are gathering pace.

...... dominate our skylines.
a) Concrete, wood and steel
b) Concrete, glass and steel
c¢) Concrete, wood and glass
d) Concrete, brick and glass
The London Building Act of 1667 asserted all houses were to be built in brick or
stone because ..... .
a) the fire wiped out 80 per cent of the city
b) the earthquake wiped out 80 per cent of the city
c) the tsunami wiped out 80 per cent of the city
d) the tornado wiped out 80 per cent of the city
The phrase “timber is set to make an unlikely return” means that .... .
a) timber will never be used in construction
b) timber will be used in construction in the near future, but not in the
construction of skyscrapers
c) timber is unlikely to be used in construction again
d) it may seem unlikely to many people, but timber is bound to be used in
construction
..... are trying to recast wood as a material fit for the 21st Century.
a) Only architects
b) Only engineers
c) Both architects and engineers
d) Builders
“CLT” means ... .
a) clay-laminated timber
b) cement-laminated timber
c) concrete-laminated timber
d) cross-laminated timber
CLT is a type of wood panel made from ..... :
a) one layer of solid-sawn lumber
b) multiple layers of solid-sawn lumber
c) two layers of solid-sawn lumber
d) one layer of solid-sawn lumber and one layer of polymer
Timber’s main weakness is .... .
a) its high frost resistance
b) its susceptibility to decay



c) its low thermal conductivity
d) its sensitivity to moisture content changes
8. The cross gluing in CLT provides each panel with ..... .
a) acid resistance
b) dimensional stability
c) water resistance
d) air resistance
9. CLT performs like .....
a) steel
b) glass
c) regular wood panels or beams
d) concrete
10. CLT allows us to design and build with ..... :
a) concrete at scales unthinkable a century ago
b) timber at scales unthinkable a century ago
c) glass at scales unthinkable a century ago
d) brick at scales unthinkable a century ago
11.The construction industry has only adopted CLT in the last five years because

ce e

b) CLT is outrageously expensive
c) the construction industry is very conservative in accepting innovations
d) it 1s difficult to manufacture CLT
12. Richard Harris has .... years of experience as a structural engineer.
a) 23
b) 25
c) 24
d) 26
13. Richard Harris is an Honorary Professor of Timber Engineering at the University
of ... .
a) Milan
b) Bath
c) London
d) Emilia-Romagna
14. The cost of CLT has ..... in the last five years.
a) decreased
b) increased
c) tripled
d) doubled
15. CLT panels ...... :
a) can be cut offsite with great precision
b) can be cut offsite with low precision
c¢) cannot be cut offsite
d) can be cut only at the construction site



HeMenxui s3bIK:
1. Welches Wort passt in die Reihe nicht?
Stahlerzeugung c. Holzindustrie
Feinmechanik d. Landwirtschaft
. Das Synonym zum Wort ,.die Flache* ist ...
der Kontinent c. das Auditorium
das Territorium d. die Okonomik
. Jedes Studienjahr ... zwei Semestern.
hat aus c. unterrichtet in
besteht aus d. besteht seit
. Das Wort ,,die Regierung* iibersetzt man ins Russische als ...
COOCTBEHHOCTD C. IPABUTEIBCTBO
HaceJeHHUe d. manara
. Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!
IIpoexm paspabamuleancs smum apxumeKmopoM.
Das Projekt wird von diesem Architekten ausgearbeitet werden.
Das Projekt ist von diesem Architekten ausgearbeitet.
Das Projekt wurde von diesem Architekten ausgearbeitet.
Das Projekt wird von diesem Architekten ausgearbeitet.

. Ich studiere ... der Universitit ... Architektur und Bauwesen.
an, fur c. bei, in
in, fur d. in, an
. Thre Schwester ... den Beruf der Architektin ... .
wabhlte ...aus c. auswahlte
ausgewahlt d. wihltet aus
. Unsere Bauhochschule, ... seit 1930 besteht, hat zehn Fakultéten.
die b. deren c. denn d.da
. Welcher Satz ist falsch?
Da kann man sich besser erholen und er mochte hier bleiben.
Da man sich besser erholen kann, mochte er hier bleiben.
Er mochte hier bleiben, da man sich besser erholen kann.
. Da kann man sich besser erholen, mochte er hier bleiben.
10 Welches Wort passt in die Reihe nicht?
a. der Unterricht c. das Eigentum
b. das Fernstudium d. die Doppelstunde

NWT P NTE LT VTP
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DpaHIy3CKHH A3BIK:
1. La Tour Eiffel ..... par Gustave Eiffel.
a. est construite
b. est construit
C. a construit

2. Ce roman ..... en francais.
a. va traduire
b. vient de traduire



c. vient d’étre traduit

3. Qu’est-ce qui pese plus: 1 kilo de plumes ou un kilo de plomb?
a. Un kilo de plomb pése plus qu'un kilo de plumes

b. Un kilo de plomb pése moins qu’un kilo de plumes

c. Un kilo de plomb pése autant qu’un kilo de plumes

4. C’est un journal frangais. Ou sont les autres ......?
a. journals

b. journaux

C. journeaux

5. En France, on peut s’inscrire a I’Université apres ..... son baccalauréat.
a. passer

b. ayant passé

C. avoir passé

6. Quel est I'équivalent russe du terme «chaussée»:
a. TYHHEITb

b. mocce

C. BUAJIyK

7. Quel est I'équivalent russe du terme «travaux techniques»:
a. CTpOMILIONIA KA
b. TexHnyeckue padboThI

C. HHPpPACTPYKTypa

8. Quel est I'équivalent russe du terme «maitre d’ouvrage»:
a. IOTpeOUTEIb

b. 3aka3unK

C. POU3BOIUTEIh

9. Trouvez I'équivalent francais du terme «cmeray:
a. estimation, calcul

b. rédaction

c. ingénieurie

10. Trouvez I'équivalent frangais du terme «3nanue»:
a. édifice

b. entreprise

c. gestion

7.2.4 IlpuMepHbIii epeYeHb BOMPOCOB /ISl MOATOTOBKH K 3a4eTy
He mpexycMoTpeHO y4eOHBIM TUTAaHOM



7.2.5 IlpuMepHBIii IepevYeHb BONPOCOB VIS MOATOTOBKH K IK3aMEHY
1 cemecTp

1. I'pammaTuka. CyHmECTBUTEIBHOE: MHOKECTBEHHOE YHCIIO, OIPENEICHHBIN U
HEONPEEICHHBIA apTUKIIN.
2. I'pamMmartuka. MecroumeHus.
3. I'pammatuka. Hacrosiee Bpems.
4. I'pammatuka. CTpyKTypa IPpOCTOrO MPEIIOKEHUS.
5. I'pammartnka. MotasibHbIE TIIATOJIBI.
6. I'pammaruka. [Ipomeniiee Bpems.
7. I'pammaruka. Borpocsr.
8. YueOHag nexkcuka Ha marepuane Tem: «Mosi cTylaeH4eckas Xu3Hb», «Moi
YHUBEpCUTET», «BopoHex», «Poccus», « CTpaHbl H3y4aeMOTO SA3bIK.
9. YcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TeMe «Most
CTYJIC€HYECKasl )KU3Hb», «MOU yHUBEpPCUTETY.
10. YcTHOE MOHOJOTMYECKOE BBICKA3bIBAHME HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE IO TEME
«BopoHex».
11. YcrHOE MOHOJOTrMYECKOE BBICKA3bIBAHME HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE IO TEME
«Poccus».
12. YcTHOE MOHOJOTMYECKOE BBICKA3bIBAHME HA MHOCTPAHHOM S3BIKE IO TEME
«CTpaHbl U3y4aeMOro S3bIKaY.
13. UteHune v NTUCbMEHHBIN NepeBO] MPOPECCUOHATBHO OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA
C UHOCTPAHHOTO HA PYCCKUU SI3BIK.
14. YteHue u yCTHBIA NepeBoj MpodhecCHOHANIbHO OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA C
WHOCTPAHHOTO HA PYCCKHM S3BIK.
15. O3HaKkOMHTENBHOE YTEHHE HA WHOCTPAHHOM S3BIKE C ILENBI0 ONPENCIICHUS
VCTHUHHOCTH WJIH JIOKHOCTH YTBEPKICHUS.
16. [IpocMOTpOBOE UT€HHE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE C LIEJIbIO MOTYYEHHs OOLIETo
IIPEACTABICHUS O IPOYUTAHHOM MaTepHalIe.
17. PedepupoBanue/aHHOTHUpPOBaHUE MPOGECCUOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOTO
TEKCTa Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.
18. Hamucanue npodeccoHanbHO OPUEHTHPOBAHHOIO 3CCE HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE.

2 cemecTp

. 'pammaruka. bynyiee Bpems.
. 'pammaruka. Hennuneie popMebl Ti1arosia: npudactue, MHQUHUTHUB, T€PYHIUN.
. 'pammaruka. [IpunararensHele.
. I'pammaruka. Hapeuns.
. I'pammaruka. CreneHn cpaBHEHUs IPUIIAraTeIbHbIX U HAPEUUN.
. 'pammaruka. [laccuBHbIN 3a110T.
. I'pammarnka. CTpyKTypa CIOKHOTO IPEITI0KEHHUS.
. I'pammaruka. CocnaraTeiabHOE HAKIOHEHHUE.

. 'pammarnka. KocBeHHas peus.
10. TIpodeccronanbHas JEKCUKA.
11. YcTHOE MOHOIOTHYECKOE BBICKAa3bIBaHUE HA IPO(ECCHOHATBHYIO TEMAaTUKY Ha
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WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
12. Junanorudeckoe BBbICKa3blBaHHME Ha MPO(PECCHOHANBHYIO TEMAaTUKy Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

13. IIpe3entanust B Power Point Ha TemaTuky, CBSI3aHHYIO ¢ NMPO(ECCHOHAIBHOM
JEATEIIbHOCTBIO, HA NTHOCTPAHHOM S3BIKE.

14. HHocTpaHHBbIE  3KBHBAJEHTHl  M3YYa€MbIX  PYCCKHX  BBIPAKCHHI
npodecCUOHAILHON TEMaTUKH.

15.  Pycckue  3KBUBAJIEHTBl  H3yYa€MbIX  HMHOSI3BIYHBIX  BBIPAKECHUH
npohecCHOHaTBFHOM HAMIPABIEHHOCTH.

16. CocraBnenue rioccapusi mpodhecCHOHATBHBIX TEPMHHOB HAa HWHOCTPAHHOM
A3BIKE.

17. PedepupoBanne/aHHOTUPOBAHUE MNPOPECCUOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOIO
TEKCTa Ha UHOCTPAHHOM S3BIKE.

18. IlonckoBoe ureHHe Mpo(PecCHOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAaHHOM fA3BIKE C LEIBI0 ONPEACIICHUS HAJIAYUS WM OTCYTCTBHS
3arpairBaeMoi HHPOpMaIUU B HUX.

19. Hzydaromee uyTeHHME NPO(ECCHOHATBPHO OPUEHTHUPOBAHHOIO TEKCTa Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE C LIEJIBIO IIOJTHOTO ¥ TOYHOI'O IOHUMAaHMS BCEH collepaKalencs
B HEM MH(POpMAIIH.

20. Yrenume u mepeBoJ MNPO(PECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa C
WHOCTPAHHOT'O HA PYCCKHIl SI3bIK.

21. Ilonnmanue npoecCHOHATIBHON MOHOJIOTHYECKON U JUAIOTHYECKOW peur Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE (2yJAUPOBAHHUE).

22. OdunuanbHoe (1e710Bo€) U HeoPuIMaaIbHOe (JIMYHOE) MUCHMO.

23. AkageMHuecKoe MUCbMO Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

24. IIpocmoTtp U aHanu3 BUJICOQUIBMOB  MPOQPECCHOHATIBHON
HaIIPaBJIECHHOCTH Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

7.2.6. Meroauka BBICTABJICHHS OIECHKM TNIPH  MPOBeJAeHHH
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANNU

DK3aMeH IPOBOAUTCS IO TeCT-OmiieTaM, Kaxabli U3 KOTOPBIX COAEPXKHUT 3
3amanus: 1) 10 BonpocoB Tecta (JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHI TECT); 2) MUChbMEHHbBIN
NEPEeBOJ] ¢ MHOCTPAHHOTO HAa PYCCKUMU S3bIK M pedeprpoBaHNe/aHHOTUPOBAHUE Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ MPOPECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHOIO TEKCTa; 3) YCTHOE
BBICKa3bIBAHUE TIO OJHOM W3 MPOWJECHHBIX TeM. Ka)Iplii MpaBUIBHBIA OTBET Ha
BOIIPOC B T€CTE OlieHUBaeTcs 1 0amioM, MMCbMEHHBIN MEePEBO C MTHOCTPAHHOTO Ha
pycckuil si3bIK U pedepupOBaHHE/aHHOTUPOBAHUE HA HWHOCTPAHHOM  SI3bIKE
po(ecCUOHANbHO OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA OLIEHUBAIOTCSA B 5 OAJIJIOB U YCTHOE
BBICKA3bIBAaHUE 10 OJHOW U3 MPONAECHHBIX TEM OLEHUBAETCS TaKKe B 5 OaIOB.
MakcumanbHOE KOJTUYECTBO HaOpaHHBIX O0aoB — 20.

1. Onenka «HeynoBieTBOPUTENBHO» CTAaBUTCA B CIydyae, €CIU CTYACHT
HaOpas MmeHee 6 0asuIoB.

2. OueHka «Y IOBJIETBOPUTEIBLHO» CTABUTCS B Cllydae, €CIIM CTYAEHT Ha0pa
ot 6 1o 10 6annoB

3. Ouenka «Xopouio» CTaBUTCA B CiIydae, eciu cTyneHT Ha0pan ot 11 go 15



0aJIOoB.
4. Onenka «OTJIMYHO» CTABUTCS, €CJIU CTyACHT Habpas oT 16 10 20 6aios.
7.2.7 IlacnopT OLIEHOYHBIX MATEPHUAJIOB

Kon
KounTponupyemblie pa3zesnbl . HaumenoBanue
Ne n/m KOHTPOJIUPYEMOM
(Tembl) TUCHUTLITUHBI OLIEHOYHOTO CPEICTBA
KOMIIETCHIINH

1 Jlexcuka VK-4 TecT, sx3aMeH
2 I'pammaruka YK-4 Tecrt, sx3ameH
3 I'oBopenue YK-4 TecT, 3x3aMeH
4 AynupoBaHue YK-4 Tect, sx3ameH
5 YUrenue VK-4 Tect, 3x3ameH
6 [Tucemo. AHHOTHpOBaHUE/ YK-4 TecT, sx3ameH

Pedepuposanue.

[TpodeccuonanpHo

OPHUEHTUPOBAHHBIN NIEPEBOJL

7.3. Meroanyeckue MaTepuHajbl, ONpedesIlOIIHe TNPOLEAYPHI
OLICHMBAHUSA 3HAHUI, YMEHHUI1, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATeJIbHOCTH

TecTupoBanue (JIEKCUKO-TPaMMAaTUYECKHM TECT) OCYLIECTBISAETCS, INOO pH
MOMOILM KOMITBIOTEPHOM CHUCTEMBI TECTUPOBAHUS, JTUOO C MCHOJb30BAaHUEM
BBIJIAHHBIX TE€CT-3aJlaHnii Ha OyMakHOM Hocutelnie. Bpems tectupoBanust 30 MuH.
3aTeM OCYUIECTBIIIETCS MPOBEPKA TECTA dK3aMEHATOPOM M BBICTABIISIETCS OLICHKA
COrJacHO METOJMKE BBICTABJICHHS OLIEHKHA IpPU MPOBEACHUU MPOMEKYTOUHON
aTTECTALUH.

Pemenue craHmapTHBIX 3aJad OCYIIECTBISETCS, JUOO MpU IOMOIIU
KOMIIBIOTEPHOM CUCTEMBI TECTUPOBAHMUS, INOO C UCIOIb30BAaHNUEM BbIIAHHBIX 331a4
Ha OyMakHOM Hocutene. Bpems pemenns 3agad 30 MuH. 3aTe€M OCYIIECTBIISIETCS
IIPOBEpKA PEIICHUS 3aJad 3K3aMEHAaTOPOM U BBICTABIISIETCS OLEHKA, COIJIACHO
METOJIMKE BBICTaBJIECHUS OLICHKU IIPH NMPOBEACHUH IPOMEXYTOYHOM aTTECTALNH.

Pemenune mnpukinaaHbIX 3a7ad  OCYILECTBISETCS, JUOO TMpH TMOMOIIU
KOMITbIOTEPHON CUCTEMBI TECTUPOBAHUS, JINOO C UCTIOIB30BAHUEM BBITAHHBIX 3a/1a4
Ha OyMakHOM HocuTelne. Bpems pemenus 3aga4 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBISIETCS
MIPOBEPKA PEUIEHUS 3a/1ad 3K3aMEHATOPOM M BBICTABISETCA OLEHKA, COIIACHO
METO/IMKE BBICTaBJICHUS OLICHKU IIPH NMPOBEACHUH MPOMEXYTOUHOM aTTeCTALIUU.

Bo Bpemsa  sk3ameHa CHayaJla  CTyJEHTaMH  BBINOJHSAETCS
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUI TECT, MOCIIE YEr0 OH MPOBEPSETCA dK3aMEHATOPOM, a B
3TO BpeMs CTYJIEHTHI TOTOBAT MHUCbMEHHBIN MEPEBOJ C MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUI
S3bIK W AQHHOTUPOBAHME HA HWHOCTPAHHOM  S3bIKE  MPO(ECCHOHATIBHO
OPUEHTHUPOBAHHOIO TEKCTa, a TaKKXE€ YCTHOE BBICKa3bIBAHWE 110 OJHOU W3
INPOWJIEHHBIX TEM, Ha YTO OTBOAMUTCS 60 MHHYT, MOCIE YEro MPOBOAUTCS OMPOC
cTtyaeHta mo Owinery B TedeHue 15-20 muuyt (10-15 mMuHyT Ha mpoBepky
IMCBMEHHOIO MEPEBOJa ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUH SA3bIK MU aHHOTUPOBAHMS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ MPOPECCHOHATIBHO OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa, a TaKke 5




MUHYT Ha YCTHO€ BBICKa3bIBAHME IO OJHON M3 NPOMIEHHBIX TEM). 3aTeM
OCYLICCTBIISIETCS OLICHKA IMUCBMEHHOI'O IIEPEBOJA ¢ MHOCTPAHHOIO HA PYCCKHM
A3bIK W AHHOTHUPOBAaHUS HA HHOCTPAHHOM  S3bIKE  MPOQECCHOHAIBHO
OPUEHTHUPOBAaHHOIO TEKCTA, a TAaK)KE€ YCTHOIO BBICKA3bIBaHUs II0 OJHOW W3
OPONACHHBIX TeM (IOJHOE PAaCKpPhITHE TEMbl U (OHETUUYECKOE, JIEKCUYECKOE U
rpaMMaTH4ecKoe 0(hopMIIEHUE Peur Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKe). bansel, HaOpaHHbIE
32 3TM  3aJaHus, CYMMHpYIOTcI ¢  OamiamMu, HaOpaHHBIMM  Ha
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOM TECTE, IOCIE YEro BBICTABIISIETCS WTOTOBAsl OLIEHKA,
COrJJaCHO METOJMKE BBICTABJICHMS OLICHKHA IPU MPOBEACHUH ITPOMEKYTOYHOM
arrecTaii. Bo Bpemsi MmpoBeAeHUS 3K3aMEHAa CTYJIEHTbl MOTYT I0Jb30BaThCS
OOLIMMHU U TEPMHUHOJIOTUYECKUMH CIIOBAPSIMHU.

8. YYA EBHO-METOAUYECKOE U HTHO®POPMALIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCIUITJINHbI

8.1 Ilepeuenb y4eOHOI JuMTEpaTypbl, HEOOXOAUMOW /IJIsi OCBOEHHSA
AACHUATITMHBI

OcHoBHas JauTEparypa:

AHTJIMHCKHH A3BIK:

1. AHrMicKMid A3BIK JUIA CTYJEHTOB apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIX
cneruanbHocTe: yueoHnoe nocodue / JI. B. Jlykuna [u ap.]; JI. B. Jlykuna, B. B.
Kosnosa, U. 1O. JlaBpunenko [m 1p.]; mox penmakuuendn B. A. depoposa. -
AHITIMHACKUT SI3BIK In: CTYJCHTOB APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIIBHBIX
cnennasnbHOCcTeM; 2026-05-28. - Boponex: BopoHEXCKMI TroCyIapCTBEHHBIN
texHnueckui yausepcuret, ObC ACB, 2020. - 268 c. - Tekcr. - 'apaHTHpOBaHHBIN
cpok pasmemenuss B ObC mo 28.05.2026 (aBromposonramusi). - ISBN
978-5-7731-0853-5: 484 »k3.

URL: http://www.iprbookshop.ru/108169.html

2. Konosanona, 10. C. TpaauiMoHHblE U COBPEMEHHBIE CTPOUTEILHBIE
matepuanbl: yaeonoe nmocooue / 0. C. Konosanosa, E. C. Jlorsuna; ®I'6OY BO
«BOpOHEXKCKHI TOCYJapCTBEHHBIM TEXHUYECKUW YHUBEPCUTET». — BopoHex:
N3n-so BI'TY, 2022 — 124 c. - ISBN 978-5-7731-1016-3: 100 3k3.

3. Jlykuna, JI. B. Cdhepsnr ob6menus [Tekct]: yueOHOE mocoOue Mo pa3BUTHIO
HABBIKOB YCTHOM peun U MEKKYJIbTypHOU kommyHuKauuu / JI. B. Jlykuna; ®I'bOY
BO "Boponex. roc. TexH. yH-T". - 2-e u3f., nepepad. u gom. - Boponex :
BopoHexckuil rocyaapCTBEHHbIM TEXHUYECKH yHuBepcuter, 2019. - 113 c. -
bubmuorp.: c. 112 (12 na3s.). - ISBN 978-5-7731-0797-2: 425 »x3.

4. 'HOCTpaHHBINA SA3BIK: METOJ. YKa3aHUs JJIA MPOBEACHUS MPAKTHUYECKUX
3aHATUNA U CAaMOCTOSITEILHON paboThI CTYJEeHTOB Beex hopMm oOydenus / DT'BOY
BO «BopoHexXckuil Tocy1apCTBEHHbBIM TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET»; cocT.: JI. B.
Jlykuna, B. 1. Yeuetka, U. 1O. JlaBpunenko. Boponex: U3n-so BI'TY, 2022. 16 c.

HeMenxkui a3bIK:

1. AukacoBa, H. I'. Hemeukwii s3p1k nnsi OakanaBpOB: YUYEOHHMK IS
CTYZICHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B [DNIeKTpoHHBIH pecypc]: yuebnuk / H. I'. Aukacosa.
- Mocksa: FOHUTU-JJAHA, 2017. - 312 c. - ISBN 978-5-238-02557-5.

URL: http://www.iprbookshop.ru/66282.html



http://www.iprbookshop.ru/108169.html
http://www.iprbookshop.ru/66282.html

2. CamenneBa, H. X. Hemerkwmii s3Ik yaeOHO-MeToAMYEecKoe mocodue / H.
X. CagenbeBa. - 2-¢ u3f., crep. - Mocksa: ®JIMHTA|Yp®Y, 2017. - 69 c. - ISBN
978-5-9765-3228-1. - ISBN 978-5-7996-1563-5 (U3n-Bo Ypai. yH-Ta).

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482344

DpaHIY3CKUH A3BIK:

1. Kyomumkas, H. A. ®paniy3ckuii s3bik (mpodeccuoHaabHas JICKCHUKA).
CrpoutenbctBo. Le francais (termes de metier). La construction [DeKTpOHHBIM
pecypc]: Yuebnoe mocobme / H. A. KyGmumkas. - Munck: PecrnyOnukanckuii
UHCTUTYT TmpodeccuoHanbHoro oodpaszosanus (PUITIO), 2017. - 128 c. -
["apantupoBanHblii cpok pazmenieHus B ObC 1o 24.05.2024 (aBTonposioHTanus). -
ISBN 978-985-503-735-5.

URL: http://www.iprbookshop.ru/84927.html

2. ®enopos, B. A. ®paHiy3ckuil A3bIK ISl HES3BIKOBBIX CHENHATBHOCTEU
By30B [Tekcr] : yue6Hoe mocodue / B. A ®denopos, T. B. I'mnsaposckas, O. B.
Jle6eneBa; ®I'BOY BO "Boponex. roc. TexH. yH-T" ; moa obmi. pexa. B. A.
dengopoBa. - 2-¢ wu3m., nepepadb. u jgom. - Boponex : Boponexckuit
rocyapCTBEHHBIA TeXHUYECKU yHUBepcuTeT, 2021. - 143 c. : un. - bubnuorp.: c.
139 (2 nasB.). - ISBN 978-5-7731-0930-3: 350 »k3.

JlonosiHUTEIbHAS JIUTEPaTypa:

AHTJIMHCKHH A3BIK:

1. AHrIMICKUN $S3BIK JUISl HESI3IKOBBIX (DAKyJIbTETOB [DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: Yueonuk / A. JI. Kapaynosa; coct. A. JI. KapaynoBa. - AcTtpaxaHbp :
ACTpaxaHCKUH TOCYJIapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBI YHUBEPCHUTET,
9BC ACB, 2019. - 128 c. - ISBN 978-5-93026-057-1.

URL: http://www.iprbookshop.ru/93075.html

2. EBcrokoBa, T. B. AHMIMHACKMI S3BIK: UII D3KOHOMHMYECKHUX
cnenuanbHocTer; yaeonuk / T. B. EBctokoBa, C. U. Jlokresa; T.B. EBcrokona; C. 1.
JlokteBa. - 4-¢ wusnp., crep. - MockBa: ®munra, 2017. - 357 c. - ISBN
978-5-9765-0115-7.

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93663

3. CeBocThsHOB, A. I1. AHTIIMIICKUH S3BIK B CTPOUTEIHHOU cdepe: yaeOHoe
nocobue / A.Il. CeBocThsHOB. - 2-¢ m31., 10om. U mepepadb. — Mocksa;bepnun:
Hupexkr-Menuna, 2018. - 534 c.: un. - bubmmorp.: c. 527-531. - ISBN
978-5-4475-9516-6.

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=495849

Hemenkuii f3bIK:

1. l'unedanoBa, ®@. X. Hemenkuii s3bIK [DNEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
nocooue / ®. X. T'mapdpanoBa, P. T. I'mnbdanos; P.T. I'mnbdanos; D.X.
['mnbdanoBa. - CaparoB: A Ilm DOp Memma, 2018. - 232 c¢. - ISBN
978-5-4486-0171-2.

URL: http://www.iprbookshop.ru/70772.html.

2. Ilapemckas, /1. A. Hemeuxuii s3b1k [Dn€KTpoHHBIA pecypc]: Uuraem,
noanmaemM, ropopuM / JI. A. Tlapemckas, C. B. Ilapemckas. - Munck: Beimmiimas
mikouna, 2017. - 416 c. - 'apantupoBansbiii cpok pazmenienus B ObC no 20.01.2023
(aBTomposionranus). - ISBN 978-985-06-2808-4.
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URL: http://www.iprbookshop.ru/90797.html

DpaHIY3CKUH A3BIK:

1. UBanuenko, A. WM. ®paniy3ckuii s3bIK: MOBCEIHEBHOE OOIICHHE.
[TpakTuka yctHol peun /A. U. IBanueHko. - OpaHIy3CKHil SI3bIK: TOBCEIHEBHOE
obmenue. [Ipaktuka yctHoit peun; 2023-07-01. - Cankr-Ilerepoypr: KAPO, 2020.
- 376 c. - Tekct. - JIlunensus no 01.07.2023. - ISBN 978-5-9925-0596-2.

URL: http://www.iprbookshop.ru/97934.html

2. @panity3cKui s3bIK: 6a30BbIH Kypc; yueOHuk / M. B. Xaputonosa [u np.] ;
N.B. Xapuronosa; E.E. bensiera; A.C. bauunckas; H.T. fluenko. - 2-e u3a., gomn. u
nepepad. - Mockga : [Ipomereit, 2017. - 406 c. - ISBN 978-5-906879-44-8.

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&i1d=483191

8.2 Ilepeyenr HHGpOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HMCHOJb3yeMBbIX NpPH
OCyLleCTBJIEHUM 00pPa30BaTeJIbHOTO Mpolecca Mo AUCHUILINHE, BKJIOYas
nepeyeHb  JIMIEH3HMOHHOI0  TPOrPaMMHOr0  olecmedYeHHsl, PecypcoB
HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOMN ceT «UHTEepHeT», COBPEMEHHBIX
npogeccHOHAIbHBIX 023 JaHHBIX U HHPOPMANMOHHBIX CNIPABOYHBIX CHCTEM:

1. DnextponHass uHpopManvoHHas oOpa3oBarenbHas cpena BI'TY, kox
JoCTyma:

https://old.education.cchgeu.ru

2. Acrobat Pro 2017 Multiple Platforms Russian AOO License TLP
(1-4,999);

3. Microsoft Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only USB
<FQC-09118>;

4. Microsoft Win Pro 10 64-bit Russian 1pk DSP OEI DVD <FQC-08909>;
«IIporpamma Microsoft Office Home and Business 2016 32/64 Win Pro 10
32-bit/64-bit Russian Russia Only DVD No Skype <T5D-02705>;

5. Windows Professional 8.1 Single Upgrade MVL A Each Academic;

6. Office Professional Plus 2013 Single MVL A Each Academic;

7. OBbC IPRbooks, kox noctyma: http://www.iprbookshop.ru/

8. YHuBepcUTETCKAS onobanoTexka OHJIAMH, KOJI JIoCTymna:
https://biblioclub.ru/

9. O6pazoBatenpHas miatrpopma OOO «DONEKTPOHHOE H3AATEIHCTBO
IOPAWTY, kox nocTyma:  https://urait.ru/

10. becninaTHas anekTpoHHas OubIMoTeKa OHIaiiH « EMMHOE OKHO JOCTyMa K
nH(popMaIMoHHBIM pecypcam» http://window.edu.ru/

11. INaket o¢ucHbix nporpamm OpenOffice;

12. UuTepuet-Opay3epsl Mozilla Firefox, Google Chrome, Opera;

13. IIporpamma npocmoTpa aitnoB WinDjView

14. 7zip

15. VLC Media Player

16. Media Player Classic Black Edition

17. Ilporpamma npocmoTtpa (aiinos popmara pdf AcrobatReader

18.https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english ~ Onnaiin-cnoBapb
Collins English Dictionary.

19.  https://dictionary.cambridge.org/ru/ KemOpumxckuit
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OHJIAMH-CJIOBAPb.

20. https://www.lingvo.ru/ Lingvo. DIeKTpOHHBIH CIIOBapb.

21. https://www.multitran.com/m.exe?11=1&I12=2 3DneKTpOHHBIA CIOBAPbH
MyneTutpan. English-Russian.

22.  https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/ Oxcdopackuit
OHJIAH-CJIOBAPh.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOINMASA IJ15
OCYHECTBJIEHUA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA
MartepuanbHO-TEXHUYECKOE 0OecTiedeHHEe JUCIMILTUHBI BKIIIOYAET:

e yueOHylo aynutopuio Ha 30 Mect, 00OPYJOBAaHHYIO MYJIbTUMEIUWHBIM
npoekTopoMm  (oBepxen-mpoektop (Gena) W 3KpaHOM JIA  TTOKasa
npe3eHTanui (aya. 6345)

® CIEUUATU3UPOBAHHBIE KJIACChl, OCHAILICHHBIE HATJIAIHBIMU Y4€OHBIMU

crenaamu (aya. 6341, 6344, 6346, 6340)
KOMITBIOTEPHI (6 MITYK)

IIPUHTED JIa3epHbIA Xerox

npuHTEp nazepHbil Samsung ML 2010
npuHTep naszepubii HP Laser Jet P1005
BusneoMarautopon/DVD JVC

DVD — mneep BBK

teneBu3op Thomson

marautoda Philips (4 mrykn)

CJIAM]Ibl, KHHO- U BUJICO(DUITHEMBI
MapkepHas gocka (ayza. 6341)
KOIMMPOBaJIbHBIN anmapat Minolta
KOnupoBaJIbHBIN amnmapar RexRotary
cka"ep Canon

cTeH I 1151 ”HGOPMAIMOHHBIX MaTEpUaIOB

10. METOAUMYECKHUE YKA3ZAHUSA JIAA OBYYAIOHIUXCH ITO
OCBOEHMUIO JUCIIUIIJIMHBI (MOY JIS)

[To mucuunnuue «/IHOCTpaHHBIN A3BIK» MPOBOAATCS MPAKTUUYECKUE 3aHATHS.

[IpakTuueckue 3aHATHS HaNpaBji€Hbl Ha MNPUOOPETEHHE MPAKTHUYECKUX
HaBBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYPHOIO B3aWMOJICUCTBUS, YCTHOU U
NUCbMEHHOM MpPOPECCHOHANBHON KOMMYHHMKAIlMM HAa WHOCTPAHHOM  S3BIKE.
3aHATHS TPOBOIATCS IMYTEM UYTEHUS HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE M TIEPEBOAA Ha
PYCCKHIl A3BIK JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKUX M MPO(PECCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB, OOCYXJIEHHUS TEKCTOB MpO(PECCHOHAIBHON TEMaTUKM B JAMAJIOrax,
COCTAaBJICHHsI YCTHBIX BBICKA3bIBAHUW I10 NPOWJICHHBIM TEMAaM, COCTABJICHUSA
rioccapus, TPOCITyIIMBaHHUS ayAuo(daigoB H MNPOCMOTpa BHUIEO(UIBMOB Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE C HX TIOCIEAYIOUIUM OOCYXKICHHEM, OOBSICHEHUS U
aKTUBU3alUMN TPaMMATHYECKOIO MaTepuaia, MOATOTOBKU IPE3CHTALUMM, a TAKKe
HanMcaHus O(QUIIUATBHBIX U HEOPHUIIMATBFHBIX TICEM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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Bosbiiioe 3HaueHUE 10 3aKPEIJIEHUIO U COBEPIIIEHCTBOBAHUIO 3HAHUN UMEET
camocToATeNnbHas pabora cTyaeHToB. MuHdopmammioo 000 Bcex BHIAX
CaMOCTOATENbHON PabOThl CTYJAEHTHI MOJY4YalOT Ha MPAKTHUUECKUX 3aHATUAX U
Meroanuecknx ykazanusx (Ne 419) nis npoBefeHUS NMPAKTUUECKUX 3aHATHI U
CaMOCTOATENbHOM pabOThI CTYJIEHTOB BeeX (OpM O00yUEHHUS.

KoHTpoib ycBOoeHMs MaTepuaia JUCIUIUIMHBI IPOU3BOIUTCS ITyTEM YCTHOTO
orpoca U HaIUCaHUs JEKCUKO-IpaMMaTH4YeCKOro Tecta. OCBOCHUE JAUCIMIIIAHBI
OLICHMBAETCS HA K3AMEHE.

Bun yaeOHbBIX 3aHATHI JlesaTenbHOCTh CTyAEHTA
HpaKTI/I‘ICCKOC KOHCHGKTI/IpOBaHI/Ie PEKOMCHAYEMBIX HCTOYHHUKOB, COCTABJICHUC
3aHATHUC FJIOCCleI/Iﬂ HpO(bGCCHOHaJIBHI)IX TepMI/IHOB Ha I/IHOCTpaHHOM A3BIKC.

[loaroToBka yCTHBIX OTBETOB IO IMPOWMJIEHHBIM TEMaM, IPOCMOTP
PEKOMEHYEMOM JUTEPATyphl, HAMMCAHUE MUCBMEHHOIO MEPEBOAA
npo(hecCHOHANBFHO OPHUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO Ha
pycckuil s3bIK. [IpociymuBaHue ayaumo- M BHUACO3AMMCEN 10
3alaHHOM  TeMe, MPEJCTaBICHUE MpEe3eHTalui, HalhcaHue
O(UIMATBHBIX U HEO(UIIMATBHBIX MMCEM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CamocrostenbHas pabota |CamocrosiTenibHas padoTa CTYIEHTOB CIIOCOOCTBYET TIyOOKOMY
YCBOGHHS  y4eOHOro  Marepwalla ¥  Pa3BUTHIO  HABBIKOB
camooOpazoBanus. CamocrosiTenbHas paboTa  MpeAnosaraeT
CJIEYIOIINE COCTABISAIOIINE:

- paboTra ¢ TeKcTaMHu: y4eOHUKaMHU, CIIPAaBOYHUKAMH, CIOBAPSMHU,
JIOTIOJTHUTEIIbHON JIMTEpaTypol, a Takke MpopadoTKa KOHCIEKTOB
MPaKTUYECKUX 3aHITHI;

- BBITIOJTHEHUE JOMAIITHUX 33JIaHUN;

- paboTa HaJ TeMaMH ISl CAMOCTOSTEIHbHOTO NU3YUYECHHUS,

- ydactue B paboTe CTyIEeHYECKMX Hay4dHbIX KOH(EpeHIIH,

OJIMMIIHN AN,
- IIOATrOTOBKA K HpOMe)KyTO‘-IHOI\/’I aTTecTanuu.
HO,Z[FOTOBKa K I'oToBUTHCS K HpOMe)KYTOIIHOI‘/JI aTTeCTal cleayer
HpOMe)KYTO'-IHOI\/’I CUCTCMATUYCCKHU, B TCUCHUC BCCTO CEMECTpA. HNuTencuBHas
aTTeCTallnuu MMOATOTOBKA JOJI’KHA HAYATbCAd HE IMO3JHEC, YEM 3a MCCAL-TIOJITOPA

JI0 TPOMEXKYTOUHOW arrectanuu. [Ipu MOATOTOBKE K 3K3aMEHy
HEOOXOUMO OPUEHTHPOBATHCSI HA KOHCHEKTHI MPAKTHUECKUX
3aHATUH,  rioccapuii  Npo(decCHOHATBHBIX  TEPMHUHOB  Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE, PEKOMEHIYEMYIO JINTEPATYPY U CIOBAPH, ILIaH
YCTHBIX BBICKa3bIBAaHUM IO MPONAEHHBIM TEMaM, a TaKKe PEIICHHE
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX TECTOB U YIPAXKHEHUN HA IMPAKTUYECKUX
3aHATHUAX.




